Csarnokomra sotétség telepszik, csak a parazs pislakol a tizgodorben.
Az olajlampasok kialudtak. A kezem iires pergamenlapokon pihen, ran-
cosan és sebhelyesen, és varja, hogy jojjenek a szavak arrél, mi tortént
velem, batydmmal, asszonyainkkal és a testiinkbdl sarjadt utodokkal.
A portyazasrol fogok irni és arrdl, hogyan dultuk fel az angol foldeket.
A hatalomrol, amely utan olyannyira sovarogtam, és a birtokrol, amelyet
késdbb megszereztem magamnak.

Tekintetem a parazsba szart piszkavasra téved. Apam valaha azt
mondta nekem, mi, férfiak olyanok vagyunk, mint a vas. Meg kell kala-
palédnunk, meg kell edzé6dniink. Kiilonben gyengék maradunk, és a
Valhallaban gyengéknek nincs helye.

Tudd meg, apam, hogy megedzddtem. Torrel a nyakamon végignéz-
tem, ahogy felkoncolnak téged. Néztem, ahogy arra kényszeritenek, indulj
el, egyik 1épést tetted a masik utan, aztan kibuggyantak a beleid. Ma mar
tudom, hogy aznap nemcsak én néztelek, hanem Odin is.

Nekem csak az emlékek maradtak. Es most kozel vannak, nagyon
kozel. Mikozben e szavakat irom, egyre élénkiilnek bennem. Ha lehu-
nyom a szemem, szinte hallom a hangjukat és a nevetésiiket. Erzem a
sor szagat. Olyan, mintha régi bajtarsaim ujra itt ilnének, a hosszuasz-
talok kortil, és Sigrid is hozzam simulna, édes Sigridem... Es felallok, a
magasba emelem a torzsf6é kupajat, és megfogadom, hogy gyézelmet
aratunk Ethelred és csatlésai folott. Foldet szerziink és dicséséget. Es
barataim harsanyan helyeselnek.

Amikor kinyitom a szemem, ismét csend van. Az éjszaka hidege atszli-
rédik a fal résein, és hirtelen szorongatni kezd a tudat, hogy én vagyok
az utols6. A hozzam hasonlé férfiak egy masik kor sziilottei voltak. Ma
mar minden f6ldon keresztény kirdlyok uralkodnak.

De még emlékszem. Nem felejtettem el. Akkoriban még senki sem
merte kigiinyolni isteneinket, és félelemmel telve suttogtak a neviinket.
Ments meg benniinket a keleti pogdnyoktol! Ments meg a ddn horddtol!



10
OCLi KOVETSEG

Vingulmorki uraskodasom harmadik esztendejében batyam nyugatra
indult. Hirom hajéval futott ki a tengerre, és sok j6 ember vele tartott.
A kovetkez6 napokban tobben kérdezdskodtek rdla, de mindig csak
annyit feleltem, kereskedni akar a nyugati szigetek telepeseivel, hiszen
sok minden van arrafelé, aminek hasznat tudnank venni a tanyan. Nem
kotottem az orrukra, hogy valdjaban az asszonya ellen elkovetett blinoket
segit megtorolni.

Azon a nyaron igencsak hianyzott nekem Bjorn, de szokas szerint az
Osszes kornyékbeli tanyat meglatogattam. Rossz nagyur az, aki csak azért
tér be szabad embertarsaihoz, hogy behajtsa az adét. Igy hét azt tettem,
amit mindig: leiiltem a gazdakkal, és megkérdeztem 6ket, milyen az idei
vetés, egészségesek-e a joszagok. Megkértem Oket, hogy mutassak meg
fegyvereiket és kohdikat, és megszamlaltam a fegyverfoghato férfiakat.
A rabszolgakat is egyenként végigmustraltam - ezt még csak kérnem sem
kellett, hiszen Vingulmork 6sszes gazddja tudta, mit gondolnak a Thor-
mdd-fiak arrél, ha bdrmelyik rabszolgét éhezni vagy gydtrédni latjak. Es
szinigaz, amit az els6 lakomankon felmutatott fejrél mesélnek: én magam
vagtam le. Bossztbdl tettem, bosszut alltam azért, aki tobbé mar nem
tudja elmondani, miféle gazsagokat kovettek el ellene réges-rég, mikor
velem egyiitt lancra verték.

Egyik gazdatol sem hallottam panaszszot. Mindeniitt sorrel kinaltak, és
a legjobb asztalhoz tiltettek, legkozelebbi embereim tarsasagaban. Meg-
kérdezték, hova ment a fivérem, és hogy valoban igaz-e a szobeszéd, amely
szerint Villasszakallu Svein nem nézi j6 szemmel, hogy én uralkodom
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Vingulmork fol6tt. Erre rendre azt feleltem, hogy az Odin alatt uralkodé
kiralyok koziil a Villasszakalluval vagyok a legnagyobb baratsagban,
hiszen egyiitt kiizdottiink a svolderi titkdzetben.

Bar mindeniitt j6 széval fogadtak, Vingulmork népe tudta, hogy szi-
goru is tudok lenni, ha kell. Ezt mar az els6 nyaron megtapasztaltak.
A part mentén délre hajéztunk batyammal, és miutan betértiink egy
tanyara, az udvar kozepén, mindenki szeme lattara lemészaroltam a
gazdat. Késébb uradalmam északi hatarvidékén felszabaditottunk
harom rabszolgat, mert fiiliinkbe jutott, hogy verik és kinozzak Gket.
Meglatogattuk Opstad nagyhatalmu urat is, leromboltuk az udvaran
emelt keresztet, és elkergettiik onnan a két szerzetest, aki befészkelte
magat a hazaba.

Mindig azt hallottuk, Vingulmork népe megzabolazhatatlan. A tehe-
tésebb gazdaknak igen nagy volt a hatalma errefelé, mar-mar akkora,
mint egy-egy torzstének. A Jeges-ford mellett fekiidt Opstad sik foldje,
amelynek ura igen kemény és makacs ember volt. Bar nem gyakorolta a
keresztény hitet, zokon vette, hogy leromboltuk a keresztjét és eltiztiik
a szerzeteseit. A kardjat persze a hiivelyében hagyta. Hunn vidékét a vén
Audulf gazda kormanyozta, akinek valésagos seregnyi fia volt, raadasul
mind megtermett, er6s emberek. Eszak felé kisebb tanyék alltak békés
megegyezésben egymas mellett — az a kornyék sosem sztikolkodott
harcra foghatd férfiakban. Azokban az id6kben sziinteleniil hatarmenti
svédek portyaztak a foldeken, ami miatt Vingulmork népe szivésabb és
&llhatatosabb volt mésoknal. Am azok utdn, hogy levdgtam azt a gazd4t
délen, felszabaditottam a rabszolgakat északon, és elkergettem Opstad
szerzeteseit, mindenki meghuzta magat, és sz6 nélkiil fizette nekem az
adokat. Idovel azt is megtanultak, hogy a ladejarl altal foléjiik helyezett
torzst6 azért olykor kifejezetten hasznos is tud lenni. Védelmi rendszert
épittettem ki az egész partvidéken. Gabonat és szaritott halat kiildtem
azoknak, akik télid6ben bajosan tudtak etetni a tanya népét és a csalad-
jukat. Az addkkal is elnéz8 voltam — bar Aldozé Eirik arra kért, tizedet
szedjek toliik, sosem vettem el annyit, hogy a tanyasiaknak vagy a josza-
gaiknak késébb éheznie kelljen.



Azon a nydron mindegyik part menti tanydra betértiink, és mindeniitt
jo szivvel fogadtak benniinket. Talalkoztunk vendlandi kereskeddékkel,
s6t olyanokkal is, akik egészen a Juh-szigetekrdl érkeztek. Egy szasz
kovakdkereskedd, aki a batyam tanyajatdl valamivel délre kotott ki, hirt
adott nekiink az Angliat dulé danokrol. Villasszakallu Svein rettenetes
nagy sereget gyUjtott maga koré, hogy még egyszer, utoljara megprobalja
igaba hajtani az angol kiralysagokat. Elmonddsa szerint a sziget népei
kozott valaha egyenlGség uralkodott, most azonban Ethelred kiraly
kemény keze kormanyozza 6ket. Elegiik volt a portyakbdl, és béke utan
sovarogtak — joszerivel mindegy is volt nekik, hogy dan fennhatosag
vagy Ethelred alatt.

Vasaroltam t6le egy kampd formajura csiszolt kovakovet. Amikor a
nap felé tartottam, a szélein atsiitott a fény. Ilyesmit nem adhattam ajan-
dékba Sigridnek, ahhoz tulsagosan durvan munkaltak meg. Horgaszatra
sem tudtam hasznalni, ahhoz tdl nagy volt. Igazabol csak megesett a
szivem ezen a gorbe hatu, alacsony szaszon, aki egy olyan orszagban élt,
amely tobb évtizede nem ismert békét.

- Egykor mi is olyanok voltunk, mint ti - mondta nekem. - Harcos
véri keletiek. Szabadok. Am azok az id6k rég elmultak.

A szasz volt az egyik utolsd, akivel hazatérésiink el6tt szoba elegyed-
tiink. Hrafn Thor és Bjornar a molon allva vartak, és furta az oldalukat
a kivancsisag, hogy ezuttal milyen ajandékokat hoztam nekik. Nem kel-
lett csalédniuk: mindketten kaptak egy-egy fakardot. Mindig ugyanazt
kaptak t6lem, kiilonben 6sszevesztek volna. Nyilvan én magam is farag-
hattam volna nekik fakardot, de a kiilfoldi kereskeddktél vasarolt hol-
mikban mindig van valami varazslatos. Sigridet egy borostyankovekkel
diszitett eziistlanccal leptem meg, amiért csokot kaptam cserébe, és egy
erds olelést.

El6szor azt kérdeztem, fivérem visszatért-e mar, de feleségem csak a
fejét razta. Miutan felmentiink a tanydra, ellendriztem a joszagokat és
a holldkat a kalitkaban, majd Hélfdan és Gyalog Ulfar tarsasagéban
behuzddtam a csarnokomba. Megkértem az embereimet, hogy hozza-
nak nekiink sort - igy iddogaltunk ott, harman. A jomsborgi idékrol



beszélgettiink és a bérosok foldjén atélt kalandokrol, és ittunk elesett
bajtarsaink egészségére. Estefelé azonban, amikor leszallt a sotétség, és
a tobbiek is betértek a csarnokba, felalltam az asztaltél. Amikor meg-
alltam az ajténal, hogy magamhoz vegyem ifjamat és nyilaimat, Sigrid
odajott hozzam, pokrocot teritett a vallamra, és megsimitotta a karomat.
Azt suttogta, vigyek magammal mdsokat is, akkor nem fog annyira
aggddni értem.
Végiil mégis egyediil mentem.

A nyar végén jartunk, am éjjelente még mindig olyan vilagos volt, hogy
sokan nem tudtak aludni t6le. A vendégcsarnok el6tt néhany jyllandi
keresked6 tildogélt, és amikor meglattak a kezemben a tiszafa fjat, azt
mormogtak, jo éjszaka ez a vadaszatra, ugy hallottak, ezek az erd6k dus-
kalnak a vadakban. Nem valaszoltam nekik. A szél a tenger feldl fujt,
hivosen és sésan, gyorsan kilizte bel6lem a sérmamor egy részét. Csar-
nokombdl doromb hangja sztir6dott ki, és egy asszony nevetése. A leve-
g6ben f6tt birkahus és tabortliz szaga terjengett. Ovembe tliztem a nyil-
vesszOket, és rafordultam a vendégcsarnok és a pajta kozott huzédo
Osvényre, az Oreg tolgyfa felé, amely az erd6 hatarat jelezte.

Aznap éjjel egyetlen nyilat sem eresztettem el. Gondolataimba meriilve
gyalogoltam, egyik 1épésem kovette a masikat. E16szo6r meglatogattam a
jo Fenrir sirjat az arpafold szélén. Nem volt nagy emelvény, de békés
helyen allt, egy tolgyfa arnyékaban, ahonnan latni lehetett a szélben hul-
lamzo gabonat. Valamivel arrébb egy fiatal nyirnek vetettem a hatamat,
leiiltem, és végignéztem az elttem all6 istenszobrokon. El6ttem allt Thor
mar-mar egészen harci kalapacs alaku szakalla mellé emelt 6kollel. Ott
volt Freyja, hossza haja hulldmzott, és ott volt Njérd és maga Odin is, a
félszeml. Ha az ember az dldozohelyre érkezett, az a szem egyenesen
rdnézett.

Sokaig iiltem ott, az istenszobrok kozott. Azt hiszem, elbobiskolhattam,
mert nem emlékszem, mikor jelent meg mellettem Vinabave. Egyszer
csak ott tilt. Hatrasimitotta fekete hajat, 6sszehuzta magan durvan sz6tt
gyapjukopenyét, és az 6lébe ejtette a kezét. Csendben iiltiink egymas
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mellett, az ur és a szolga, és a Mindenek Atyjanak szeme egyforman figyelt
mindketténket.

- Borju Thérir hamarosan megérkezik — szélalt meg végiil Vinabave.
A lombok felé fordult, és a leveg6be szimatolt, mintha mar most érezné
a jarl koveteinek szagat.

- Még nem mult el a nyér - feleltem.

— Idén koran bekoszont az 6sz — mondta a bérds. Bolintott, csak ugy
maganak, és a fiibe ejtette az oklét.

- Ezt senki emberfia sem tudhatja.

Vinabave a kezébe vette meztelen talpat, és masszirozni kezdte lab-
ujjainak hlt helyét. Torokiilésben iilt, és az istenszobrokat figyelte.

- Emberfia nem - felelte csendesen. — Es én mégis tudom. Hallom.
Hallom &ket.

Gyakran beszélt igy, boros modjara. Errefelé sokan festett varazsloként
hivatkoztak ra, de a legtobben a Thorstein rabszolgaja névvel illették.
Hiszen ha megkérdeztek engem vagy barki mast a csapatombdl, azt felel-
tem, Vinabave a rabszolgam, akit Vinlandrél hoztam magammal, és aki
sohasem lesz mdr szabad ember. Kiilonos jelenség volt, és gyakran magara
vonta a tekinteteket, amikor vendégeket fogadtunk a csarnokomban.
Az arcan nem nétt szdr, és egész testét vonalak és korok boritottak, kozot-
tiik szarvasfélék, vadaszok, hosszithajok és harcos férfiak rajzaival. Rinak
sorakoztak a bdrén és olyan jelek, amelyeket nem tudtam elolvasni.
Az egyik laban naptarbothoz hasonlé minta huzédott. Egy halszalkabol
faragott tii és az erdei névényekbdl kifacsart festék segitségével a testére
rajzolta emlékeit és almait. Legalabbis nekiink igy mondta.

- Amint megérkezik, leitatom Thorirt - mondtam. — Derekasan le fog
részegedni. Ekkor kikisérjiik a vendégcsarnokba, és mellé helyeziink egy
hordét.

- Megvehetnéd a jyllandiak borat.

Bolintottam. Ez a fajta bor annyiba keriilt, mint a legédesebb mézsor,
és Thorir emberei nyilvan nem fogjak tudni megéllni, hogy ne nézzenek
a korso fenekére, ha ilyen draga italt szolgalok fel nekik.

— Talan azt akarjak majd, hogy mutass be aldozatot a ladejarlokért.

— Ha ezt kérik, hat dldozunk.
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Vinabave tovabb masszirozta a talpat. Furcsan nézett ki a 1aba, hiszen
alig maradt meg néhany ujja. Vinabave csonka labfeje 6rokké emlékez-
tetett benniinket a Matanugan toltott télre, de 6 sosem beszélt réla, ahogy
a tobbi fajdalmardl sem. Felallt, és az dldozok6hoz 1épett. Rabszolgahoz
képest igen jo oltozéket viselt: okkersarga lenvaszon nadrag és térdig éré,
barna lenkabat volt rajta. A kdpenyét csat fogta 6ssze a vallandl - ahogy
felém fordult, a fém megcsillant a holdfényben. J6 csat volt. Eziistb6l
késziilt, és fivérem megkérte a bérost, hogy rejtse el, valahanyszor ven-
déget fogadunk a csarnokban, mert a végén még tébolyultnak néznek,
amiért ilyen értékes holmit ajéndékozok egy rabszolgénak. En ellenben
ugy véltem, az emberek azt fogjdk gondolni, békez és joszivii nagyir
vagyok. Eppen ezért sosem mulasztottam el megkérni a gazdékat, hogyha
kevés a termés vagy barmiféle szerencsétlenség éri 6ket, forduljanak hoz-
zam segitségért. Batydmmal kiterjedt szantofoldeket birtokoltunk, erde-
inkben pedig hemzsegtek a vadak, ezért gondoskodtam réla, hogy az én
uradalmamban senki ne éhezzen.

- Elmegyek - bélintott Vinabave. Asz-Thor nyakara fektette a tenyerét,
mintha nem is hozzdm szdlna, hanem 6hozza. - Ilyen ez az éjszaka.

Nem feleltem. A boros olyan hangokat is hall, amelyek a mi fiiliinkbe
nem jutnak el. Olyan 6svényeken jar, amelyeket mi nem latunk. Legug-
golt, kitépett a foldbdl egy flicsomat, és a tegezébe nyomta, hogy jaras
kozben ne zorogjenek a nyilvessz6i. Bordkaijat hasznalt, 6 maga faragta
és blivolte meg énekekkel. A borosok szokdsa szerint két javorszarvas
inaval erdsitette meg a fat - még az érkezésiink utani télen ejtettiik el
Oket, a tanyatél nem messze. Ahogy atvagott az aldozéhelyen, hossz,
fekete hajaba belekapott a szél. Hamarosan eltlint a tisztas tuloldalan, a
nyirfak kozott. En a helyemen maradtam. A kéregnek tdmasztottam
a fejem, és a lombokat néztem. A holdfény eziistos ragyogasba vonta a
leveleket.

Elaludtam ott, az aldozéhely mellett, és kiilonds dlmot lattam. Asz-Thér
jelent meg el6ttem, Freyja és Njord és Odin a tisztason alltak lehajtott
fejjel. Egyetlen szot sem széltak, am Freyja egyszer csak felemelte a fejét.
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Elindult felém hosszt késsel a kezében, olyasmivel, amilyet Freydis hasz-
nalt. A szél az arcaba fuajta hosszu, sz6ke hajat, és amikor félresoporte,
mar Freydis volt. Ahogy megillt el6ttem, megéreztem a borén az izzad-
sag szagat. Egyik kezét az arcomra fektette, a masikkal a mellemhez
nyomta a hideg pengét.

- Varok - mondta. - De én nem 6 vagyok.

Ha nem akarod hallani a vélaszt, ne kérdezd a riunamestereket és a vol-
vakat, mit jelentenek az almaid. A népem kozott ez a mondas jarja, és
mindig is gy gondoltam, bolcs tandcs. Ott ébredtem, ahol elaludtam, és
napfény simogatta az arcomat. Kiirtszo vert fel, a tenger feldl érkezett.
Talpra élltam, de ismét le kellett iilném, mert hirtelen megfajdult a fejem.
Bizonyara tobb sort ittam, mint amennyire vissza tudtam emlékezni.
Elindultam. A tanya fel6l hangokat hallottam, nagy volt a z{irzavar.
A ladejarl nem kiildhette el ilyen koran Thorirt — vagy mégis? Hiszen
még csaknem egy teljes holdhonap hétravolt a szokdsos 6szi latogatasig.

Olyan helyre épitettiik a tanyat, ahonnan ralattunk a fjordra. Az ébliinkbe
harom félsziget nyult, tavolabb a vizet sok kisebb sziget pettyezte. Ha az
ember a vingulmorki torzsf6hoz igyekezett, el6szor a szigetek kozott kel-
lett elhajoznia, majd elérte a part menti sziklakat, amelyek kozé gyakran
kijartunk halaszni. A helyet egyébként a halcsapdakrdl neveztiik el, tol6-
kanak. A csapddkra ellenben nem sfirtin hivatkoztunk igy, mert a kony-
nytvért néket is ugyanezzel a névvel illetik. A halak mindenesetre kife-
jezetten kedvelték a fjordnak azt a részét. Ha az ember elhaladt mellette,
elérte azt a félszigetet, amelyen Bjorn és én gyerekkorunkat toltottiik. Ez
a tanyanktol északra fekiidt, keletre pedig lapos 6bol kerekedett. Ezek
utan két kisebb félsziget kovetkezett, szintén észak fel6l, majd egy ujabb
6bol. Majd az utazonak be kellett kanyarodnia egy keskeny csatornaba
néhany kopasz domb és egy erdds siksag kozé, és ezen athajozva elérte a
legbels6 6blot. Lapos volt, de elég mély knarroknak és skeideknek egy-
arant. Négy molot épitettiink a partra, de ha véletleniil nem akadt hely
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mellettiik, mashol is biztonsagosan le lehetett horgonyozni, hiszen agya-
gos volt a talaj, és a dombok minden szélt6l megvédték a hajokat.

Amikor kiléptem a fak koziil, a tanya népe mar a molok koriil tolongott.
A csarnokokat ugyanoda épitettiik, ahol egykor, gyermekkoromban a
gazda haza allt, az én tanyam azonban jéval nagyobb volt. A fécsarnok
ajtaja éppen az 6bolre és a szigetekre nézett. Az udvar végében allt, a tobbi
épiilet 16patko alakban sorakozott mellette kétoldalt. Akadt itt pajta, istallo
és csirkedl is. Teheneket, birkakat, kecskéket és diszndkat is tartottunk, a
gyapjas fajtabol. A tanya mindkét oldalan arkokat astunk, hogy legyen hol
elfolynia az eséviznek. A hazfalak mellett magas farakasok tornyosultak,
a kozeli patakban ki tudtuk mosni a ruhdinkat, meg tudtuk fiirdetni az
ifjakat, és boségesen ellatott benniinket kristalytiszta ivovizzel is.

Sigrid a csarnok ajtaja el6tt vart ram egyik kezében Hrafn Thorral, a
masikban Bjornarral. A fiaim a partot kémlelték, legszivesebben azonnal
odaszaladtak volna a tobbiekhez, hogy 6k is lassak, miféle hajo kozeledik.
A félszigeten folyamatosan 6rt allt valaki - az el6bb is az 6 kiirtszava torte
meg a reggeli csendet. Mindenki a moélok koré ver6dott, mert a latogatok
még nem érték el a legbels6 6blot. A kutyak vadul ugattak, a tanyasiak
pedig olyan hangosan zsivajogtak, hogy lehetetlen volt hallani az evez6-
csapasokat és az érkezék hangjat.

- Menjiink le! - mondta Sigrid. - Biztosan Borju Thorir az.

Bolintottam. Letette a gyerekeket, akik azonnal nekiindultak. Hrafn
Thor hat telet élt meg, Bjornar harmat. EI6bbi ram hasonlitott, Bjornar
azonban Sigrid vonasait 6rokolte: a haja égévoros szinben jatszott, nya-
ranta el6bujtak a szepl6i. Némiképp zabolatlanok voltak, de csak annyira,
mint a tobbi gyerek a tanydn. Osszevissza szaladgaltak, mondhatni, mint
a vadallatok. En azonban mindig ugy véltem, hogy az ifjaknak szabad-
sagra van sziikséglik. Hamarosan ugyis ¢ket is bilincsbe veri majd a
kotelesség.

Hamarosan én is leértem a partra Sigriddel - mindéssze néhany kéha-
jitasnyira huzodott a csarnoktol. A hajé éppen ekkor keriilte meg a fél-
szigetet. El6szor az arbocrid csucsét pillantottuk meg, amelyen harom-
szogletd, sarga lobogd csapkodott. Egy nagy knarr volt az, mindkét
oldalat egészen a vizszintig voros-sarga csikosra festették.
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- Nem hiszem, hogy ez Borju Thérir - nyelt egyet a Kiskutya.

Minden bizonnyal igaza volt. Thérir minden évben olyan hajon érke-
zett, amelyet Varjtcsont Olaf hirhedt drakkarja, a Hosszti Kigy6 min-
tajara épitettek, és rendszerint tobb kisebb skeid kisérte. Ekkora arma-
daval konnyedén megvédhették a beszedett adot az esetleges rabloktol
- bar azokban az idékben nem volt él6 ember a norvég partokon, aki
arra mert volna vetemedni, hogy meglopja Aldozé Eiriket, az tlthednart.

A hajéorrol hidnyzott a harci hajoknal hasznalt félelmetes faragas —
helyette egy férfi allt ott annyira kihajolva, hogy szinte atesett a peremen.
Zengo jyllandi nyelven sz6lt hozzank, de konnyen megértettiik, hiszen a
legtobb kereskedo dél feldl érkezett.

—Thorstein és Bjorn a becses neviik! Naluk bolcsebb torzsfé nem él a
fold kerekén! Derék emberek és rettegett harcosok! Szerencsés, aki csar-
nokaikban iilhet lakomat! Kiralyom udvaraban tisztelettel beszélnek
réluk! A legderekabb emberek 6k, a legderekabbak mind koziil!

Hallvard vigyorogva oldalba bokoétt a konyokével. Bolintottam. Ekkor
ujabb férfi jelent meg a fedélzeten: 6sz szakallu ember volt, pompds, kék
kabatja alatt hosszakard fiiggétt. O is kurjantott egyet.

- Volt mar dolgom ilyenekkel - szdlalt meg a Feketetalpt. A nyakat
vakaraszva sanditott a hajo felé. — A Lade-tanyat is meglatogatjak idén-
ként. Az orrba allitanak egy ilyen mamlaszt, és meghagyjak neki, hogy
rikdcsoljon el minden jot, ami eszébe jut. Aztan... - Hirtelen megkdszo-
riilte a torkat, és zavartan rdm nézett. — Ez persze nem jelenti azt, hogy
ne mondana igazat. Csak hat...

- Lovaik is vannak! - vagott kozbe Sigrid.

En is meglattam Sket. Kozvetleniil az arbécrad mogétt rés nyilt a
fedélzetdeszkak kozott, éppen, ahogy azon a knarron is, amellyel Vin-
landra utaztunk. Loéallasnak hivtak, és arra szolgalt, hogy a tengeré-
szek biztonsagosan tudjak szallitani lovaikat és egyéb joszagaikat a nyilt
6cednon.

Csendben figyeltem Sigriddel, ahogy a danok a legbelsé moéléhoz ira-
nyitjak a hajot, hiszen ott akadt szabad hely. Leeresztették a vitorla tarto-
rudjat, majd Osszetekerték a vasznat. Ezutan ujra a helyére emelték a
rudat, és gondosan 6sszekototték az orral, a tattal és a biztonsag kedvéért
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még a fedélzetkorlatokkal is. Ezt kovetden eltavolitottak néhany mozdit-
hato deszkat a helyérdl, és a vitorla tartorudjan atvetett kotelekkel kiemel-
ték a lovakat a helytikrél: széles bérokkel fedték a testiiket, hogy ne sériil-
jenek meg a miivelet kozben, majd el6szor a labuk alatt és kozott vetették
at a koteleket, utdna pedig a vitorla tartéradjan. Ezutdn néhany meg-
termett, izmos férfi nekifesziilt, és egytittes erGvel kiemelte az allatokat a
mélyedésbol. Tarsaik koziil mar tobben kiugrottak a moéléra, de még
egyikiik sem lépett partra — nyilvdnvaldan a lovakra vartak. Amikor a
joszagok is foldet értek, kezdetét vette a nagy szinjaték: az egyik kerek
hasu, sz szakallt dan, aki szemkapraztatd, aranyozott selyemkabatot és
eziistveretes ovtaskat viselt, a szajahoz emelt egy kiirtot, és megfujta.

Mozdulatlanul figyeltiik a jelenetet. Sigrid magahoz hivta Bjornart és
Hrafn Thoért. Bjornar engedelmesen megindult, Hrafn Thoér azonban a
tobbi kolyokkel maradt - a tarsasagukban mindig széfogadatlanabba és
akaratosabba valt. A moélohoz szaladtak, és a kozeledé danokra vigyo-
rogtak. Amazok idékozben elindultak a part felé, néhanyan stlyos hor-
dodkat cipeltek. A molok el6tt padok élltak, amelyre a kereskeddk lepa-
kolhattdk portékaikat.

A tanya népe visszahtizddott, hogy helyet adjon a danoknak. A Kis-
kutya elhozta nekem a torzsf6i kardot, és a derekamra csatolta. A fehér
szakéllu ekkor biccentett a tarsainak, és ram mutatott. Udvozlésre emelt
kézzel elindult felém. Néhany tarsa kovette, az egyikiik fonott kosarat
cipelt, masok a lovakat vezették, legvégiil pedig két asszony érkezett, vala-
miféle selyemre emlékezteté anyaggal a keziikben.

Nem indultunk el feléjiik — Sigrid ugy vélekedett, most, hogy torzsfé
lettem, nem illik hozzdm, hogy én menjek masok elébe. Igy hét rend-
szerint hasonloképpen fogadtam a vendégeimet: csendben varakozva,
embereimmel a hatam mogott, vagy csarnokomban, a torzst6i székben
tilve. Még a kezemet sem emeltem fel, Hallvard azonban, aki meglehetd-
sen szoszatyar természetii volt, gyorsan elém lépett, és beszélni kezdett:

- Vingulmork ura elé jarultok - szélalt meg zengé hangon. - Mond-
jatok el, mi a nevetek, és mi tigyben latogattok el hozza.

- Derék Sveinung vagyok, Nehéz Sveinung fia — mutatkozott be a fehér
szakalld. - Mellettem all Halfdan, aki Szarazszaj fia, és itt van még Vidur,
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akinek Albe a fia. Villasszakalla Svein kiild6ttjeiként érkeztiink, és ajan-
dékokat hozunk.

A masik harom férfi ekkor elélépett Derék Sveinung mellé. Mind jol-
lakott, pirospozsgas emberek voltak, akik lathatéan joval tobb id6t tolte-
nek lakomdkon, mint l6haton vagy egy hajo fedélzetén. Hatarozott, de
cseppet sem baratsagtalan tekintettel méregettek benniinket. A szemiik
kornyékét feketére festették, ahogy a gazdag déliek koziil sokan. Amikor
a fehér szakalli megkoszoriilte a torkat, a legfiatalabb koziiliik lerakta
elém a fonott kosarat.

- Ajandékokat hoztunk neked, Thorstein nagyur. De el8szor vess egy
pillantast erre a madarra! Az egyik szarnya eltorott. Te talan tudnal segi-
teni rajta.

Biccentettem Hallvardnak, aki odalépett, és elhozta a fonott kosarat.
A benne id6z6 varjunak valdban eltorott az egyik szarnya.

- Meggyodgyitjuk — feleltem.

Derék Sveinung ekkor néhany Iépéssel kozelebb merészkedett hozzank.
Felém nyujtotta a karjat, hogy kezet fogjunk, de amikor latta, hogy nem
viszonzom a kdszonést, rogton visszahuzta.

- Minek koszonhetjiik latogatasotokat? — kérdeztem.

- Ajandékokat hoztunk - ismételte mar harmadszorra a fehér szakallu.
— Amelyeket Villasszakallu Svein kiildétt neked.

- Senki nem kiild az embernek ajandékot ugy, hogy cserébe nem akar
t6le valamit.

Sigrid ekkor atvette a szot:

- Orémmel latunk benneteket otthonunkban — mondta csendesen.
A szél kiftjta az arcabol gondor, voros fiirtjeit. — Es koszonettel fogadjuk
az ajandékokat.

A fehér szakallu 6sszerancolta a szemoldokét — bizonyara nem tetszett
neki, hogy egy asszonnyal kell beszélnie.

- O itt bizonyéra a grénlandi Freydis — bélintott. — Hallottunk mér
réla.

- Oitt Sigrid - feleltem. - Freydis nyugatra utazott a batyAmmal. Am
éppen ahogy fivérem megosztja a hatalmat Freydissel a tanyajan, Sigrid
is ugyanakkora ur ezen a f61don, amekkora én vagyok.
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A fehér szakalla egy pillanatra eltoprengett a hallottakon, majd a baju-
szat vakargatva magahoz intette a selymet hozé asszonyokat. Miutan Sig-
rid laba elé fektették az anyagot, Derék Sveinung kinyitotta az dvtaskdjat,
és egy maréknyi ovalis eziistrogot szort a selyemre.

Legszivesebben azonnal megkértem volna, hogy bokje ki, mit akarnak,
de ekkor elénk vezették a lovakat. A Vidur nevezetti kiildonc a nyakukat
és a sziigyiiket simogatva azt kezdte ecsetelni, milyen gyorslabuak és
milyen nemes vérvonalbdl szarmaznak. Hallottak, hogy a lovakat hason-
16an jol ismerem, mint a hajokat, és elmondtak, hogy Villasszakalla Svein
maga valogatta ki nekem ezeket a joszagokat, hiszen szeretett volna ill6
ajandékkal kedveskedni. Megvartam, amig végigmondja, majd széltam
a Kiskutyanak, hogy vezesse a lovakat az istalloba, az embereket pedig a
csarnokba, és nyittassanak fel a séroshordok. Ezutan magamhoz vettem
a fonott kosarat, és otthagytam Oket.

A varjat Vinabave javaslatara a hollok kozott szallasoltam el. Hrafn Thor
is veliink tartott, mert szerette volna tudni, meg tudjuk-e gyogyitani a
szarnyat. Vinabave erre azt felelte, sokat nem tehetiink érte, mert ugy
tlinik, tobb helyen is elroppant a csontja. Haragos tekintetet vetett a danok
felé, és pontosan tudtam, mire gondol: a madarat vendégeink nyomori-
tottak meg. Miutan elhiresiilt, hogy a vingulmorki torzsf6 szivén viseli a
sériilt madarak sorsat, alattval6im rendre elém hoztak egy-egy szegény,
nyomorult &llatot, amelyet 4llitdsuk szerint az erdében talaltak. Igy pro-
baltak meg kozelebb keriilni hozzam.

- Ha jol sejtem, ma este nem leszel a tanyan - tette vissza a kosarra a
fedelet Vinabave.

- Nem. Kimegyek az erddbe. Lassatok vendégiil a danokat, és gondos-
kodjatok rdla, hogy mar napkozben elkezdjenek inni. Valaki figyeljen
erre a szerencsétlen madarra is. Nem szeretném, ha a t6bbi halalra csip-
kedné.

Vinabave a kezébe vette az fjat.

- A fiut is magaddal viszed?

— Igen - bélintottam. — Kiildd ide Bjornart is, ha Sigrid megengedi.
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Amig Vinabave visszatért az épiiletek kozé, a madarak mellett marad-
tam. Hrafn Thor a borossel tartott. Azon a nyaron rettenetes szélvészek
dultak, a fak keserves harcot vivtak elleniik. Néhanyan el is estek a hosz-
szt haboruban. Embereim gyakran letelepedtek a kozelitkben, hogy
lenyilazzak a lombjukat legel6 6zeket és javorszarvasokat. Aznap azonban
senki nem jarhatott a rengetegben, csak a torzsf6, két fia és rabszolgaja.
Mindenki masnak a tanyan kellett maradnia. Nem harcosok kotottek ki
partjainkon, de senkiben sem biztunk.

Amikor Vinabave visszatért, magaval hozta mindkét fiamat. Bjornar a
kis szilfa ijat szorongatta a kezében, amelyet még én faragtam neki. Két
nyilvesszdjét sem felejtette otthon, bar a vadaszatban nem vehette nagy
hasznukat, hiszen letompitottam a hegytiket. Vinabave kézenfogva vezette
- nekik kettejitknek kiilonleges kapcsolatuk volt.

A szantofoldek felé vezetd dsvényen indultunk el. A legtobb vetemény
valamivel beljebb volt, a szarazf6ldon, hiszen a tengerparton legfeljebb
a hagyma és az angyalgyokér termett meg, meg mas, sovany talajt tiiré
novények. A foldek és a tanya kozott azonban rengeteg nagy erdé teriilt
el, ahol hemzsegtek az allatok, és tavasszal tele volt bogyokkal meg
gombaval.

Valahol az 6svény mentén egy kidolt nyirfa fekiidt. Igen széles torzse
volt, hosszu napokra elég tiizel6vel szolgal majd. A lombkorona kornyé-
kérél lehantottam egy nagyjabdl karnyi hosszt kéregdarabot, amely olyan
vastag lehetett, mint a combom. Egyben vagtam le, és Bjornar kozben
mindvégig érdekl6don figyelt. Mar régota igérgettem neki ezt.

Miutan elértiik a rozsfold szélét, egy ideig csak csendben néztiik a szél-
ben hullamzé gabonat. Kozeledett az aratas ideje, de még legalabb egy
hénapig hagyhattuk néni. A tanyasiak koziil mindazonaltal sokan ugy
vélték, nem szabadna sokat varnunk a termény betakaritdsaval, hiszen az
év ezen idGszakaban gyakorta ostromoltak heves zivatarok a vidéket. De
hat igy megy ez minden évben: az ember addig var, amig mer. Aztan egy
nap felébred, és hirtelen azt érzi, aratnia kell, kiilonben a vihar arat majd
helyette. Ekkor 0sszehivja a tanya népét, és megkezdédnek a munkalatok.
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A rozs mellett haladva egyszer csak elértiink egy tisztast a szantéfold
északkeleti sarkaban. A kozepére régebben fatet6t acsoltunk, és tlizrakot
épitettiink ala nagy kovekbdl. A fiaim gyakran jartak ki ide jatszani, ezért
ismerték a kornyék legjobban maszhato fait. Az egyik szilfa dgardl kotél
logott, a kotél végére fadarabot kotottek. Nem szerettem, ha itt hintaztak,
attol féltem, elszakad a kotél, és sulyosan megsériilnek.

Vinabavéval leiiltiink a fatet arnyékaba. Egyikiinket sem lehetett meg-
vadolni azzal, hogy tulsdgosan fiirge labuiak lennénk, de a bords talan
még nalam is lomhabb volt, hiszen hianyzé labujjai miatt egészen furcsan,
imbolyogva tudott csak jarni. En magam mér gyermekkoromban lesan-
tultam. A vasart, ahol rabszolgaként tartottak, fosztogatok rohantak le,
és egyikiik jobb labam fels6 részébe vagta a fejszefeje tompa felét. Nem
elég, hogy azéta nem tudok olyan kénnyedén jarni, mint masok, Vinlan-
don még a bal labamat is eltortem. Bajtarsaim ittasan és nyomorultul
gyakran mondogattak, hogy a két sériilés kiegyenliti egymast, de ez nem
igaz. Szerencsére még igy is sikeriilt Iépést tartanom a legtobbekkel, bar
tudtam, hogy sosem lehetek versenyfutd.

Vinabave mindig tartott a teté kozelében all6 korakas alatt egy kis ijat,
egy orsot és egy lapos fadarabot. Most is el6vette, és nekiallt tiizet gyuj-
tani. Nyilvan haszndlhatott volna acélt és kovakovet, mint mi, tobbiek,
de szerette inkabb bérés mddra csindlni. Az orsé szalat az ij két végére
hurkolta, majd alapos fadarabra illesztette a hegyét, abba a fekete mélye-
désbe, amelyet el6z6 alkalommal hagyott rajta. A tetejére ezutan rafektette
egy 0z térdcsontjat, lenyomta, majd az ijat ide-oda htizgalva megporgette
az orsot a fadarabon. Hamarosan fiist szallt fel az aljarél, de még ekkor
sem allt meg, csak amikor mar egy egész kupac fiistolgé hamu gytlt az
orsé koré. Ez leesett a fadarab alatti mélyedésbe, egy nagy, széles levélre.
Ezt a levelet és a kupac hamut becsomagolta némi szaraz fiibe, majd az
egészet a kezébe vette, és belefuijt.

A boérosok hite szerint mindenben egyetlen nagy szellem lakik. Az
erdd Osszes allataban, az égen jaré madarakban és a fjordban sikl6 halak-
ban, de még a talpunk alatt fesziil6 foldben és a moha ragta, kopott teme-
téhelyeken is, ahol egy elfeledett kor kirlyai és nagyurai nyugszanak.
Ez a szellem sz8l hozzdnk, amikor a szél atstivit a falevelek kozott. Ez a
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szellem énekel, amikor a hulldimok a parti sziklakat ostromoljak. Es ez
mutatkozik meg kozvetleniil a szemiink el6tt, amikor egy férfi tiizet csi-
hol. Vinabave a kezében forgatta a szaraz fiivet, amelybdl hirtelen lang
csapott fel. Ekkor begyomdszolte a csomagot néhany vékony gally ald,
amelyet mdr korabban odakészitett a téizrakohelyhez.

A fatet6 alatt padok hizddtak, a padok kozott pedig tolgyfalada allt,
amiben szaritott halat és egyéb tartds élelmiszert taroltunk. Amikor fel-
nyitottam, lattam, hogy most nem csak étel van benne: Hallvard, Hutt és
Gyalog Ulfar néhdny nappal ezeldtt itt toltotte az estét, és tisztaban voltam
vele, hogy a vén délvidéki erjeszt valamit az erdé mélyén. Hogy pontosan
micsodat, azt nem akarta elarulni. Most mindenesetre két bérkulacs
fekiidt a lada mélyén, dugoval lezarva. Ahogy felemeltem Oket, éreztem,
hogy mindkett6 félig teli.

Lecsatoltam magamrol a kardot, a tet6 ald helyeztem, majd elévettem
némi szdritott halat, és leiiltem az egyik padra. El6huztam a késemet, és
vagtam néhany szeletet magamnak és Vinabavénak. A hinta felé pillan-
tottam. Hrafn Thér iilt a fadarabon, az dccse 1okte. Ok nem kértek a
szaritott halbol, hiszen mindig azt ették.

- A danok becses ajandékokat hoztak - szélalt meg a boros.

Megdorzsoltem a nyakamat, mert valamitdl kezdett megféjdulni.

- Sotétedéskor visszatériink a tanyara, és meghallgatjuk az ajandéko-
kat kiséré szavakat is.

Vinabave a farakashoz lépett, és a tiizre dobott néhany ronkat.

Hamarosan elévettem a nyirfardl leszedett fakérget, és elkezdtem tegezt
késziteni beldle. A fiuk a fak kozé szaladtak, és kiastak néhany vastag
tfeny6gyokeret, hiszen ha ezeket vékony szalakra vagja az ember, jé koto-
z6anyagként szolgalnak. Mézgat is gyijtottek, amelyet egy kovon felol-
vasztva Osszekevertiink hamuval, majd megerdsitettiik vele az illesztése-
ket. Vinabave csalanbdl készitett hozza vallszijat. Igen jo tegez lett. A kis
Bjornar azonnal beletette tompa nyilvesszdit, és le sem akarta venni egé-
szen addig, amig Alfrun meg nem jelent a tisztas szélén - Sigrid kiildte
egy kis kasaval és kecsketejjel. Hirtil adta, hogy a danok elfoglaltak a
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helyiiket a csarnokban. Sort szolgaltak fel nekik, és elkezdtek inni. Hall-
vard iilt le hozzajuk, aki gondoskodott réla, hogy soha ne szaradjon ki a
korsojuk.

Csendben iiltiink, amig teljesen le nem égett a tiiz. Végre a szél is
lecsendesedett, és a fak susogasa halk suttogassa szelidiilt. Bar a rozs
zizegett még, mar nem vert vad hulldmokat, mint délutdn, és mar a
kovacsmiihelybdl érkezé kalapalas hangjat is hallottuk. Emberek kia-
baltak, nevettek, aztan 6sszemosddtak a hangok, és csak a részeg dari-
dozas jutott el a fiiliinkig. Hallvard lathatéan biztosra ment, és a leg-
er6sebb soriinkkel kinalta a danokat.

Vinabave és a gyerekek visszakisérték Alfrunt a tanyéra. En maradtam.
Nem el6szor tettem igy, mert ugy lattam, jo hatdssal van a vendégekre.
A torzsf6 megvaratta Oket, és csak a sotétség leszallta utan tért be a csar-
nokba, kopenyén az esti paraval, szakallaban a tabortliz szagaval.
Thormdd-fia Thorstein nem volt holmi hajas asztalharcos - ezt minden
vendégem koran megtanulta. Thorstein, a jomsviking, Tryggvi-fia Olaf
le6ldje, Vinland vandora... Nem olyan ember volt, akit ajandékok vagy
fenyegetések képesek lennének megingatni.

[gy hat a tisztason maradtam, és hamarosan eldlmosodtam. Lefekiid-
tem a padra - jo pad volt, egy tolgyfa kettévagott torzsébdl faragtuk.
Annak idején, amikor megtisztitottuk a szantofoldek helyét, a kidontott
fakat felhasznéltuk az épitkezéseken, és nem egy torzsbdl hasonlé pad
késziilt. Erés lovakkal kihuzattuk a f6ldbdl a gyokereket, majd ujonnan
kovacsolt ekevassal feltortiik a foldet, és elkevertiik tragyaval meg hinar-
ral. Eirik jarltél kaptunk vetémagot, raadasul igen j6 magok voltak, mert
a termés mindig gyorsan nétt a hideg tél utan. Az els6 évben egy nagyobb
zivatar tonkretette csaknem a teljes termésiinket, de a jarl két teljes hajo-
nyi gabonat kiildott a segitségiinkre, amely egy egész évi kasahoz és
liszthez elegendd volt, raadasul még vetdmag is maradt bel6le boven.
A thrandheimi ulfhednar békez, igazsagos nagyurnak bizonyult, igy
fivéremmel nem esett neheziinkre ad6t szedni a nevében. Az els6 évben
persze nem Oriiltek neki tulsagosan a gazdak - olyannyira, hogy az a
hir jarta, hogy egy Vingulmork északi peremén él6 gazda, a vén Stigér-
horog harcosokat toboroz, és azt tervezi, leégeti a tanyankat és levag
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mindannyiunkat. A tdimaddas azonban sosem jott el, és az 6reg még azon
az 6szon meghalt — bizonydra felrobbant haragjaban. Ezutan bekoszon-
tott a tél, és az elsé aldozat elStt batyam fejébe vette, hogy jarjuk korbe
a kornyezo tanyakat, és kossiink baratsagot a gazdakkal. Ajandékot nem
vittiink nekik, de letiltiink veliik inni, és hosszan beszélgettiink a dics6-
séges id6krol. Meghallgattuk megvivott csatdik és elesett bajtarsaik tor-
ténetét, és egyetértén bolintottunk, amikor azt mondtak, aggasztja dket
ez az Uj hit, a Fehér Krisztus, meg a vérszomjas, konyortelen harcoski-
ralyai. Erre azt feleltiik nekik, minden alank tartozé tanyat meg fogunk
védeni. Thorstein nagyur mindenkit messzire kerget, aki Vingulmork
foldje ellen vonul.

Egészen sotétedésig a tisztason maradtam. Ekkorra mar teljes szélcsend
volt, és a csarnok feldl érkezé énekszot hallva tudtam, hogy Hallvard
alaposan leitatta a danokat. A tisztas tals6 végében ekkor felbukkant
valaki. Megtermett férfi volt, a feje f6lé emelte a kezét, és kozelebb santi-
kalt a rozs mellett futé osvényen. Néhany vastagabb dgat dobtam a
pardzsra, és rafujtam. Gyalog Ulfar hamarosan a fénykoérbe ért. Mi csak
Gyalognak neveztiik - a Jomsborgban toltott éveim alatt 6 volt a tanito-
mesterem. Hosszu haja széles vallat verdeste, a testét hegek boritottak.
Egyik szeme kék volt, a masik zold, hosszt karja végén irdatlan 6kol
kerekedett, és borzasztoan santitott. Mellettiink kiizd6tt Vinlandon is, és
egyediil neki koszonhetem, hogy nem hagytam ott a fogamat. Ezen a
nyaron elkezdte edzeni Hrafn Thort, aminek Sigrid nem oriilt tulsagosan,
mert a fiunk rendszerint kék-zold foltokkal tért haza a gyakorlatozasrol.
Gyalog arca Vinabavééhoz hasonléan ferde volt. Egy erds iités torte el az
allkapcsat, amitdl igencsak kiilonods és rémiszto lett a vigyora. El6szor
ugy tatogott, mint egy partra vetett hal, aztan végre nagy nehezen kiko-
hogte magabdl a nevetést. Most is igy tett.

- A danok vezére... — Gyalog megvakarta az orrat, nagy levegét vett,
és Osszeszedte magat. — A ddnok vezére... Ugy el6rehajolt... — Leguggolt,
és utanozta a mozdulatot. — Latod, igy el6rehajolt a sorért, és épp akkor,
amikor Ragnvald fia elment el6tte... Akkorat robbant, mintha Helheim
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falai repedtek volna meg! A kolyok meg... csak félresoporte a hajat, igy,
latod... - Gyalog két ujjal osszecsippentette egyik hajfiirtjét, és a fiile
mogé tlirte. - Igy, Thorstein. Epp igy csinalta. Na, és azt mondja... - Gya-
log nagy levegét vett, és a szemembe nézett. — Azt mondja, milyen szeles
ez az este. Milyen szeles ez az este!

Gyalog ugatd hahotaban tort ki, és nekem is mosoly kuszott az arcomra.
A vén jomsviking lehuppant a tliz mellé, a hatara hemperedett, és derti-
sen kacagott. Az egyik kezében valamiféle batyut tartott. Amikor jobban
megnéztem, rajottem, hogy a kabatom az. Az 6vén hegyes orru cipd
légott. Bizonyara Sigrid kiildte 6ket.

- Hol van Hallvard? - kérdeztem, amikor Gyalog végre ismét léleg-
zethez jutott. Mindig Hallvard jott el értem, amikor a csarnokban ven-
dégek vartak ram. Mindnyajunk koziil 6 forgatta legjobban a szavakat,
és ha kedve tamadt, barmikor szivesen elszavalt egy-egy histdrias éneket.

- Hallvard a ddnokkal van - felelte Gyalog. - Nem volt konnyti leitatni
Oket, ugyhogy most 6 is részeg. — Letorolte a nevetés kozben kicsordult
konnyeket az arcardl a kabatommal, aztan észbe kapott. - O, hét ez a tiéd.
- A kezembe nyomta, de nem tudta megallni, hogy ne vigyorogjon. -
Sigrid... azt mondta, 6lt6zz fel rendesen.

Gyalog persze jol tudta, hogy nem szeretek ki6ltozni, sem akkor, ami-
kor mi megyiink vendégségbe, sem akkor, amikor én vagyok a hazigazda.
Letettem a kabdtot a padra, kioldottam 6vemet, hagytam, hogy lecstisz-
szon a nadragom, majd kibdjtam lentunikdmbdl. Gyalog a t{iz mellé
guggolva a parazsat piszkalta, és idénként ram vigyorgott. Pedig hat az
én meztelen testemen nem sok mosolyognivaldt lathatott: edzett, izmos
test volt, tele sebhelyekkel, és gazdag erdeinknek és széles szantofoldje-
inknek koszonhetden sosem kellett éheznie. A hitam kiszélesedett, val-
laim és karjaim pedig — amelyek mar korabban is mindenki masét tul-
szarnyaltak vastagsagban - erésebbek voltak, mint valaha. Kevesen
mondhattak el magukrol, hogy szkanderezésben legy6zték Thormod-fia
Thorsteint.

A ruhdkat, amiket Gyalog hozott, kifejezetten el6kel6 urasagoknak
szabtak. Felhtiztam piros-sarga csikos nadragomat, amely olyan volt,
amilyet a keleti népek elészeretettel hordanak: combnal b6, a labszarnal
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szoros. A hosszu, stir(in sz6tt lenkabat csaknem a térdemig ért. Vérvoros
szinben pompazott, és hullimmintas, kék selyem szegélyezte. Kétujjnyi
széles ovet csatoltam a derekamra, és hosszusaxot akasztottam ra, amely-
nek csontbdl faragtak a nyelét, és borostyannal meg eziisttel diszitették.
Miutan a torzsf6i kardot is beledugtam, magamra kanyaritottam kék
szind, sarga szegélyi kopenyemet. Sigrid mar eldre a helyére rakta a csa-
tot: Eirik jarltdl kaptam, és akkora volt, mint egy asszony tenyere, szin-
eziistb6l. De ez még nem volt minden. Gyalog kinyitotta 6vtaskajat, és
felém hajitott egy aranylancot, amelyet szintén a ladejarltol kaptam.
A nyakamba akasztottam, bedugtam a kopeny ala, és kihtiztam aldla a
hajamat. Hosszu volt, egészen a mellkasom aljaig ért, pont mint a sza-
kallam hegye. Sigrid szerette a szakallamat, gyakran fésiilte és olajozta,
de szerinte a hajam tal hosszt volt, mar-mdr annyira, mint egy asszony-
nak. Nekem mindenesetre tetszett. Eltakarta a rabszolgagytir(i nyomait
a nyakamon.

Gyalog sapkat is hozott nekem: gyapjubol késziilt, és fehér hermelin-
prémmel szegélyezték. Amikor a fejembe nyomtam, és ranéztem, mar
tudta, hogy csak most jon a java. Leakasztotta a csizmat az 6vérdl, és elém
dobta. Tehénb6rbdl késziilt, puha volt és lagy, beliilr6l sz6ros. A szara
azonban majdnem a térdemig ért, és amikor el6szor beléptem benne a
csarnokba, Hallvard azt mondta, leginkabb egy kanos férfi ,,szerszamara”
emlékeztet. Nem értem, miért ezt a szot haszndlta, hiszen altaldban nem
riadt vissza a mocskos beszédtél. A név mindenesetre a csizman ragadt:
amikor megkotottem, és Gyalog szdlasra nyitotta a szajat, mar azel6tt
bélintottam, hogy kimondta volna.

- A jo6 Oreg szerszam - vigyorgott. — Mindkét... — A szajahoz kapott,
mert mar nem birta visszatartani a nevetését. Nyilvan 6 is derekasan a
korso fenekére nézett, miel6tt Sigrid elkiildte hozzam. — Mindkét szer-
szdm!

Erre levettem a csizmat, és azt mormogtam, legalabb az udvarig mezit-
lab megyek. Gyalog talpra kecmergett, és megkoszoriilte a torkat. A kabat-
jat felemelve az egyik bokor mellé csoszogott, és vastag sugarban vizelni
kezdett. Ezutan a tenyerébe fujta az orrat, a honaljaba torolte, majd azt
mondta, eleget csevegtiink, induljunk a csarnokba.
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Amikor elértiik az udvar szélét, rovid id6re megalltunk a fak kozott. Meg-
csapta az orromat a csarnokban siil6 hus illata. Belebtjtam a csizmaba,
és Gyalog el6vette az aranygytirtt, amelyet még Eirik jarltél kaptam.
A jobb mutatéujjamra hiztam - Hallvard szerint az volt neki a legjobb
hely. Valahanyszor vitas tigyekben kell dontenem, vagy nagyurak kiildot-
teinek kell felelnem, nemcsak a sajat hatalmammal, hanem a ladejarlo-
kéval is mutathatok rajuk.

Atvégtunk az udvaron. A csarnok ajtaja elétt két fii jatszott — Thorvar
Svea kolykei, voros fiirtjeikrél konnyen felismertem 6ket. Vendégség ide-
jén a tanyasiak nem fektették le id6ben az ifjakat, a legtobb gyerek bizo-
nyara most is a csarnokban szaladgalt. Ez a két fii azonban folyamatosan
valamiféle csinytevésen ténykedett. Nemegyszer el6fordult, hogy az tiri-
téhely mogott varakoztak egy hosszu bottal, és amikor valaki félrehtzo-
dott, hogy elvégezze a dolgat, bedugtak a botot a deszkak kozotti résen,
és megpiszkaltak a fenekét. A csarnokbdl énekszo, kurjongatas, hurjaték
és doromb hangja hallatszott, igy a két fit nem hallott meg benniinket.
Gyalog hatulrdl lecsapott a nyakukra, és odadormogott nekik valamit,
majd egy ugat6 nevetés kiséretében 6 is benézett a csarnok ajtajan.

Csarnokomrdl tudni kell, hogy nem volt akkora, mint a tobbi torzsfé
csarnoka. En magam akartam igy. A nagy csarnokokban sok vendég
elfért, és én ugy gondolkoztam, nem szeretnék tobb vendéget fogadni
annal, mint amennyit embereimmel le tudunk fegyverezni és meg tudunk
6lni, ha ellenkeznek. Tanyamon 0sszesen nagyjabdl hatvan fegyverfog-
hatd férfi élt, ha beleszamoltam azokat a fiukat is, akik mar tudtik hasz-
nalni az fjat. A csarnokban mindossze negyvenen fértek el. Persze nagyobb
csoportok is meglatogathattak, de ha kedvezétleniil alakultak volna az
események, barmikor bevihettem néhany taszt a falak kozé. Tovabba a
tanya épitésekor is ugy dontottiink, hasznosabb az istallokra, pajtdkra és
a tanyasiak szallashelyeire forditani az idénket. Akkoriban hajot is kellett
dcsolnunk magunknak. Ezért tehat valahdnyszor megkérdezték télem,
miért nem hosszabbitom meg csarnokomat, azt feleltem, azért, mert nem
csarnoklako torzsfé vagyok, és nem is leszek az soha.

Kicsi volt a csarnok, de szemet gyonyorkodtetd. A sarokoszlopokat
vésetek diszitették: iszonyd hullamok ellen kiizd6 hajokat és hosszukas
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bércsénakban evezd borosoket abrazolt. Az egyik minta a svolderi iitko-
zet emlékére készilt: egy férfi éppen ellensége testébe vagott egy dan
harci fejszét. A fejsze forgatdja én voltam, ellenségem pedig Tryggvi-fia
Olaf kiraly.

Atvetettem véllamon a kopenyt, és a torzsféi kard markolatéra fek-
tettem a kezem, uigy léptem be a csarnokba. Mindenki azonnal elcsen-
desedett. Egy pillanatra megalltam Gyaloggal az ajtdban, és végigmér-
tem az Osszegytlteket. Sigrid a tlizgodor végében iilt, a torzsféi szék
melletti mésik nagy székben, sajit asztalunk el6tt. UlShelyeink ugy
alltak ott, mint egy kiralyé és egy kiralyn6é. Ugyanolyan magasak vol-
tak, ami gyakran 0sszezavarta vendégeinket. A legtobben még egyetlen
torzsfo feleségét sem lattak ilyen el6kel6 helyen iilni, mintha egyenld
hatalommal birna uraval. Itt, Vingulmorkban azonban igy mentek a
dolgok, az én tanyamon és fivéremén is, ahol Freydis ugyanolyan joggal
irdnyitott, mint Bjorn.

A csarnok kozepén a legtobb csarnokhoz hasonléan tlizgodor mélyedt.
Két ember hosszu volt, és mellette kétoldalt végig vasabroncs futott: erre
helyeztiik nydrsainkat. A disznokrdl csépogott a zsir. Sigrid bizonydra
megkérte a lanyokat, hogy ne gyujtsék talakba, hiszen vendégeink igy azt
gondolhattak, jomddban éliink itt, a Thorstein-tanydn, és nem faradunk
ilyen dolgokkal.

Gyalog és én a dél felé nézd ajton léptiink be. A tlizgodor mindkét
oldalan hat-hat hossztasztal 4dllt, a f6ldpadlot szalma boritotta. A fiist
vastagon gomolygott a mennyezet alatt, ahol dltalaban 6sszegytilt, miel6tt
kibujt volna a szelléz6lyukakon. A tetGgerendakat hat oszlop tartotta,
ezeket minden nyari aldozat idején ujrafestettiik. Rajtuk légtak az olaj-
lampasok, amelyeket az Izlandrél és Gronlandrol érkezé vandorok hoz-
tak ajandékba, miutan meghallottak, hogy Hajoacs Thorstein torzsfo lett,
és mindenkit jo szivvel fogad, aki hirekkel szolgal a nyugati szigetekrol.
Mindig megkérdeztem téliik, hallottak-e barmit j6 baratomrol, Eystein-
rél, de erre rendszerint csak a fejiiket raztak.

A legtobb gyerek a csarnokban jatszott — mint mondtam, vendégség
idején lehetetlen volt lefektetni 6ket. Tobben felmasztak a tetégerenddkra.
Itt mar éppen nem értiik el 6ket, amikor timadasba lendiiltek hosszu
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botjaikkal. Apr6 fadarabokat és tobozokat dobaltak a férfiak korsoéiba, és
vizet locsoltak a részegen hortyogok nadragjara.

Kutyakban sem sztikolkodtiink: a tizgodor mellett sorakoztak, és nya-
lukat csorgatva bamultdk a serceg6 husokat. Embereim nem sajnaltak
télitk a ragdsabb falatokat és a csontokat, igy sohasem kellett éheznitik.
Ebeinkhez és a tobbi joszdgunkhoz hasonldan vendégeink sem szenved-
tek hianyt semmiben. Embereim kerek hordoékat gorgettek a csarnok
asztalai kozé, és kétokolnyi mély korsokat nyomtak a danok kezébe. Hall-
vard, a tanya skaldja bizonyara mar sokszor elrikkantotta magat, hogy
igyanak ennek meg annak az egészségére. Kimerito feladat lehetett, mert
mire odaértem a lakomadra, mar az asztallapra délve hortyogott.

Gyalog elkisért a tlizgodorig, majd befordult a vendégek kozé, és meg-
kereste a helyét. En magam a torzsféi székbe iiltem. Mindig jo érzéssel
toltott el, hogy ott iilhetek, és nem tagadom, a lakomak kozben gyakorta
eszembe jutott, milyen nagy is a hatalmam. A szék kozvetleniil Sigridé
mellett allt, jobbra, a kettd karfa egybeolvadt. Amikor rafektettem a
kezem, feleségem az ujjaim kozé csusztatta ujjait. Az 6 székét tiszta tolgy-
fabdl faragtuk, az enyémet azonban kiilonféle fadarabokbol acsoltunk
Ossze, amelyeket annak a vasarnak a romjai kozott talaltunk, ahol gyer-
mekkoromban rabszolgaként tartottak. Az iilést egy Eirik jarltol kapott
rénszarvasborrel béleltiik. A szék oldalanak pajzsot tamasztottunk, egyik
felén nemzetségem rinajéval, a mésikon Odin jelével. A kdrnyezé gazdék
mind elkiildték nekem landzsaikat: ezeket a szék hattamlajahoz erdsitet-
tem, heggyel felfelé. Dan harci fejszém is mindig mellettem volt. Hutt
kovacsolt nekem néhany acélgytirit, és a hattamlahoz erdsitette ¢ket,
ebbe csusztattam fegyverem hosszu nyelét. A jobboldalamon volt, igy
barmikor gyorsan kézbe vehettem, ha sziikségesnek lattam.

Végigmértem a danokat.

- Egy torzsf6 szivét mindig megmelengeti, ha azt latja, hogy minden-
kinek jut béséggel a szaftos hisbol. Nalunk sem a joszag, sem a vendég
nem fekszik le korgé gyomorral.

Ezt gyakran elmondtam, amikor lakomat tartottunk, kivaltképp, ha
valaki el6szor jart nalunk. A danok koziil négyen feltapaszkodtak, és a
torzsfoi szék elé jarultak. Bar kipirosodott az arcuk, és meglehetésen
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ferdén allt a szemiik, nekem tgy tiint, még nem részegedtek le kell6kép-
pen. Ugyanez a négy férfi kdszontott benniinket a moloknal, és a fehér
szakalld Gjra megismételte, amit akkor mondott:

— Derék Sveinung vagyok, Nehéz Sveinung fia. Mellettem all Halfdan,
aki Szarazszaj fia, és itt van még Vidur, akinek Albe a fia.

- Igen - bolintottam. — Ezt mar emlitetted.

- Villasszakallu Svein kiraly kovetei vagyunk - folytatta.

- Ezt is tudom.

- Koszonjiik az ételt, az innivaldt és vendégszeretetedet! Tudjuk, hogy
most a ladejarl embere vagy, de Villasszakallt Svein szeretné, ha tudnad,
hogy nem feledkezett meg sem rélad, sem hires gyilkossagodrol.

- Megoltem Tryggvi-fia Olafot — bélintottam. — Senki sem vonhatja
kétségbe.

A fehér szakallu tekintete a dan harci fejszémre tévedt. Megtorolte a sza-
jat, és oldalra Iépett. A sok sort6l mar valamelyest bizonytalanul mozgott.

- A Villasszakalla udvaraban gyakran emlegetik a Thormod-fiakat.
A kiraly jo szdval szol rélatok. Azt mondja, Vingulmork népe szerencsés,
hiszen a legderekabb urakat kapta maga folé. Igy hit az egészségedre
iszom, Thormdd-fia Thorstein! - A magasba l6kte korsojat, majd gyorsan
a szajahoz emelte, de nem tudta lenyelni, helyette kohogve a szakallaba
kopte. Kihalaszott a korsobol egy tobozt, rasanditott, majd a tetégeren-
dakon egyensulyozé gyerekek felé fordult, akik visitottak a gyonyortiség-
tol. A felakasztott gabonaszsakok és szaritott husok kozé menekiiltek a
megtorlas el6l.

— Csibész kolykok - er6ltetett mosolyt az arcara a dan. Ismét a magasba
emelte korsdjat. — Tehat a Thormod-fiakra! Az egészségetekre iszom, és
a Villasszakallu tidvozletét tolmacsolom. Reméli, az ajandékok elnyerték
tetszéseteket. Orommel télti el, hogy a jomsvikingjei korméanyozzak ezt
a vidéket.

A fehér szakalla ivott, és a tobbi dan is kovette a példajat. Mi, tobbiek
az asztalon hagytuk korsoinkat. Az utolso szavak rosszul csengtek a
fultinkben. Sigrid ekkor elérehajolt a székén, és a fehér szakallira bokott.

- Nem a dan kiraly jomsvikingjei. Thorstein torzsfét szolgaljak, nem
Villasszakallu Sveint.
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Derék Sveinung erre a hasara fektette a tenyerét, és eldszor Sigridre,
majd az asztalok mellett {il8 bardtaira pillantott. Ovatos lépést tett felém,
és megkoszoriilte a torkat.

- A Villasszakallu értesiilt réla, hogy addt kell fizetned a ladejarloknak.
Arra kért, mondjam meg neked, szomorunak talalja, hogy egy ilyen fér-
fit, mint téged, arra koteleznek, hogy szolgaltassa be a felét annak, amit
termel és beszed. Ha ugy dontenél, hogy inkabb a Villdsszakallu alatt
uralkodnal, 6 nem kérne ennyit téled. Egyaltalan nem lenne kiilonds vagy
furcsa, ha igy hataroznal. Nem vagyok nagy tengerész, de még én is
tudom, hogy Vingulmork joval kozelebb fekszik a ddnok f6ldjéhez, mint
a messzi Thrandheim varosahoz.

— Kozelebb van, valoban - bélintottam. — De ha azért jottetek, mert
szeretnétek, hogy inkabb a dan kiralynak szolgaljak, akdr most rogton
vissza is fordulhattok. A fjord tobbi részét megkaphatja, de Vingulmork
nem lesz az 6vé.

A fehér szakalli mosolyogva bdlintott.

- Villasszakallu Svein kirdlynak nincs ilyesféle kivansaga, Thorstein
torzsto. Lefoglalja, hogy sereget toborozzon. Errdl szeretne beszélni veled.
Szeretné, ha meglatogatnad szolgavari csarnokaban. Ezt és a kovetkezd
holdhénapot is ott tolti, és fivéreddel mindig lesz helyetek az asztalainal.

- Mint mondtam, batydm nyugatra utazott.

- Ez esetben gyere nélkiile.

Sigrid mindvégig a kezemen tartotta a kezét, és most jol megszoritotta
az ujjaimat.

- Elég volt a beszédbdl! - szolalt meg. - Hozzatok ide a torzsfé kupa-
jat, és toltsétek meg sorrel! Igyatok a ladejarlokra és Svein kiralyra! Igya-
tok Thorsteinra, Vingulmork torzsféjére!

Megkaptam a kupamat. A Kiskutya adta at nekem, és annyi sort toltott
bele, hogy amikor a magasba emeltem, kilottyent bel6le.

- Igyunk Villasszakallt Sveinre, a danok kirdlyara! Igyunk a lade-
jarlokra!

Igy is tettiink. Es én Gjra és Gjra a magasba l6ktem a kupat: egyszer a
Villasszakallt, masszor a thrandheimi jarlfivérek tiszteletére. Amikor
hatradéltem, Sigrid is a magasba emelte kupdjat, és az én egészségemre
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ivott, hosszan, és egytdl egyig mindenki kovette a példajat. Ezutan a Kis-
kutya elérelépett, és visszakisérte a fehér szakallat a helyére. Ismét meg-
toltotték a korsokat, és ismét ittunk. Szerettem volna, ha a ddnok az asz-
tal ala vedelik magukat, mert tobbé egy sz6t sem kivantam hallani arrdl,
amivel elém jarultak. Eirik jarl mindenrdl tudott, ami a csarnokban
elhangzott. Sok emberemet, mint példaul a Feketetalput a jarl adta mel-
lém, és az északnyugat felé tarto kereskeddk rendszerint betértek hozzank,
miel6tt folytattak volna ttjukat Thrandheim felé. A fehér szakallu szavai
hamarosan elérnek majd a Lade-tanyara is.

Aznap este nem sporoltunk a sorrel. Embereim is derekasan ontotték
magukba, hiszen nem szerettek volna gyengének ttinni a ddn kiraly kéve-
tei el6tt. Meghagytam az asszonyoknak, hogy a danoknak az erés sorbol
toltsenek, nekiink azonban abbdl, amelyet mindennapi sérnek neveztiink.
Az is elég erds volt, raadasul a danok igen nehezen részegedtek le, hiszen
a Villasszakallu csarnokaiban komoly gyakorlatot szereztek sorivasban.
Vagyakozén nézegették az asszonyokat, és bizonyara reménykedtek
benne, hogy éjszaka valamelyik felmelegiti majd az dgyukat, de érezték
magukon a torzsf6é szigoru tekintetét, és egyszer sem mertek a lanyok
utan kapni. Abban az id6ben sok maganyos lany élt a tanyan, akinek se
testvére, se apja nem volt mar Vingulmork foldjén. Sokan keresked6-
hajokon érkeztek, néhanyan gyalogszerrel, Norvégia belsé teriiletei fel6l.
Sosem kérdeztem, honnan jonnek, de tudtam, hogy a legtobb szokott
rabszolga. Sokak nyakan hegek fehérlettek a rabszolgagytrtél, nyilvan
éppen ezért fordultak hozzam menedékért. Thorstein nagyur birtokan a
béroson kiviil senki sem élt rabszolgasdgban, ezt mindenki tudta. Es senki
nem mert karpotlast kovetelni télem, ha befogadtam szokott rabszolga-
jat, és munkat adtam nekik a tanyan. Uralkodasunk masodik évében egy
bolond skanei elutazott hozzank, mert ugy hallotta, egyik rabszolgaja
nalunk tartézkodik. Ez persze igaz volt, am amikor arra kért, fizessek a
szokott fiért, azt feleltem, menjen haza, és soha tobbé ne j6jjon vissza
a foldemre. Ekkor felmérgesedett, tolvajnak nevezett, és azt mondta, addig
nem megy el, amig karpétlast nem kap a rabszolgaért. Az emberek késébb
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azt mondogattak, bizonyara semmit sem tudott rolam azonkiviil, hogy a
ladejarlok kegyelmébdl keriiltem Vingulmork élére. Lehetséges, hogy azt
hitte, én is csak egy egyszerti vazallusuk vagyok. En azonban azzal vala-
szoltam neki, amit megérdemelt: feldlltam a torzsféi székbdl, és 6kollel
az arcaba csaptam. Miutan térdre rogyott, megkértem Gyalogot, hogy
szolgalna nalam, mint nala, adjon nekik helyet az egyik hazban. Csak a
vitorlat és az evezéket hagytuk meg, még a kikotékotelet is elvettiik téle.
Az életét azonban megtarthatta. Senki ne mondja, hogy Vingulmork ura
nem nagyvonald!

A fél éjszaka eltelt, mire a danok annyira lerészegedtek, hogy vagy kabul-
tan az asztalra déltek, vagy elhanytak magukat, és nyomorultul dssze-
gémbolyddtek a padlon. Nekiink ez mér mindegy volt. Am a tanyasiak
koziil is sokan hasonld allapotba keriiltek, és az asztalok kozott meg a
falak tovében fekiidtek Osszevissza. Bodnar Thorgrim és Thorvald-fia
Hallvard birkézni kezdett, de mindketten annyira legyengiiltek a sort6l,
hogy egyszer csak eldéltek az ajté mellett, mint egy-egy zsak. A Fekete-
talpu kordbban lefektette Hallvardot egy prémre a tlizgodor mellé, de
azota legalabb annyira leitta magat 6 is, és a skald mellé telepedve gyap-
jukopenye ala dugta meztelen talpat.

Az asszonyok visszahuzodtak a hazakba, és magukkal vitték a gyere-
keket is. Sigrid veliik tartott. Senki sem maradt mar a csarnokban, aki
jozannak mondhatta volna magat, talan Gyalogot kivéve, aki a tiz mellett
tilve egy csontot ragcsalt. Gyalognal azonban sosem lehetett tudni. Oly-
kor semmilyen hatassal nem volt ra a sor: ilyenkor egyszertien képtelen
volt lerészegedni, és masnap sem hasogatott a feje.

Lassan elhalt a beszélgetés és abbamaradt a jaték is, bar a harfas, aki a
danoktol nem messze, az egyik soréshordé mellett rogyott dssze, hirtelen
felriadt, és a hangszeréért nyult. Mély zengés visszhangzott a csarnokban,
aztan ujra lecsuszott réla a keze, mintha gy gondolna, egyel6re minden-
kinek meg kell elégednie ezzel az egyetlen hanggal. Az utolsé olajlampasok
is kialudtak, és az egész csarnokra stir(i félhomaly telepedett.
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Csendben bamultam a tlizgodor mélyén pisldkold parazsat. Maradt
még némi sor a kupamban, de nem voltam szomjas. Stlyos boru telepe-
dett rdm, télikabatként borult a vdllamra. Azt kivintam, barcsak mellet-
tem lenne a batyam. De messzire utazott Freydissel. A tanya népének azt
mondta, karpotlast fognak fizetni a gyilkossagért, amelyet annak idején
elkovettem Izlandon. Most, hogy torzsf6 lettem, elég pénzem volt ra.
Fokabort és rozmaragyart cserélnek maguknak gabonaért, és talan még
néhany rabszolgat is magukkal hoznak. Korbekérdeznek, hatha valaki
hallott rét szakallu baratunk, Eystein fel6l, aki boros felesége mellett
maradt a tavoli nyugaton. Még mindig reménykedtiink benne, hogy vala-
miképpen 6t és lovamat is hazahozhatjuk a tengeren tulrél. Azonban
mindenki tudta, miféle gazsagokat kellett Freydisnek kiallnia Thjodhild-
tol, az apja Uj feleségétdl. Az én tanyamon és a Jell-tanyan is — ahol fivérem
és felesége uralkodott — mindenki pontosan tudta, hogy bossztra késziil-
nek. Most mégis attol féltem, hogy valami rossz tortént, és sosem lathatom
viszont a batyamat.

Ez a nehéz, fekete bort mindig megtalalt, amikor igy tiltem csarno-
komban, részegek kozott, maganyosan. Odin-betegségnek is hivtdk.
Hideg, sotét felhd volt, és mindig felidézte bennem azokat az emlékeket,
amelyeket legszivesebben elfelejtettem volna. Apam meggyilkolasat,
amikor még kisfia voltam. A nyakam koré hajlitott rabszolgagytirtit és
a belé vert szeget. Itt tortént minden, azon a f61don, ahol tanyat épitet-
tem. Eszembe jutott a jomsborgi iitkdzet és az azt kéveté menekiilés.
A svolderi vérfiird6 és dan harci fejszém - ugyanaz a fejsze, amely most
trénusomon pihent. Ezzel viagtam le Tryggvi-fia Olafot. Rengeteg emlék
gytlt 6ssze bennem, és az ilyen éjjeleken sziinteleniil haborgattak. Visz-
szagondoltam az dcednt atszel$ nagy utazasra és a nyugati partvidé-
kekre. A reményre, hogy meggazdagodom a vordsfenySkbol és a hajo-
épitésbol. Eszembe jutott Matanuga. A vendigok. A bérosok teriileteinek
legmélyén toltott kopogos tél. A patuxet, aki most Odin oszlopa mellett
tilt soroskorséval az 6lében, megmentette az életemet. Es én is meg-
mentettem az 6vét.

Csendben fiirkésztem az oszlopot. Azért hivtuk Odin oszlopanak, mert
a Kardok Atyjanak faragasa diszitette. Nyolcpataju lovan, Sleipniren iilt,
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de nem tartotta kezében a kantarszarat. Egyik kezében a Gungnir landzsat
markolta. Lehetetlen mddon fordult felénk, igy latszott, hogy a masikban
kiirtot fog. A feje tal nagynak tlnt a testéhez képest, és amikor el6szor
meglattam, rarivalltam a faragémesterre, hiszen nem tetszett, hogy csar-
nokomban igy abrézoljék Odint. Sigrid azonban megragadta a karomat,
és megkért, hogy nyugodjak meg. Késébb megértettem, hogy a mester
azért faragta ilyen nagyra Odin fejét, hogy a térzsf8 dregkoraban is a
szemébe tudjon nézni a helyérél. Mindenki tudta, hogy Vinlandon, ami-
kor a borosok elraboltak télem Hrafn Thort, megfogadtam, hogy hala-
lomig htiséges maradok az Aszok kirdlydhoz. Azt mondtam, ha vissza-
kapom a fiamat, 6rokké a Mindenek Atyjdnak harcosa leszek. Erte fogok
aldozni, és az 6 tekintete alatt fogom megvivni csatdimat.





